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Viaje alrededor del porvenir

A eso de las dos de la mafiana despert6 el administrador en un sobresalto. Tocé el botdn de la
luz y alumbrd. Al consultar su reloj de bolsillo, se dio cuenta de que era todavia muy
temprano para levantarse. Apag0 y traté de dormirse de nuevo. Hasta las tres y media podia
dar un buen suefio. Su mujer parecia estar sumida en un suefio profundo. El administrador
ignoraba que ella le habia sentido y que, en ese momento, estaba también despierta. Sin
embargo, los dos permanecian en silencio, el uno junto al otro, en medio de la completa
oscuridad del dormitorio.

Pero pasados unos minutos, no le volvia el suefio al administrador, y su mujer, sin saber por
qué, tampoco podia ya dormir, siguiendo con el oido los movimientos que, de cuando en
cuando, hacia su marido en la cama y hasta el ritmo de su respiracion y el parpadeo de sus
0jos. Hacia dos afios que eran casados. Una hijita de tres meses dormia en su cuna, en la
habitacidn contigua, a cargo de una nodriza. El administrador casé con Eva, no porque la
quisiera, sino por conveniencia, pues esta tenia un lejano parentesco con don Julio, patrén de
la hacienda. El administrador hizo, en efecto, un buen negocio: apenas se casaron, el patrén
lo habia ascendido de simple mayordomo de campo, con 60 soles de sueldo y una simple
racion de carne y arroz, a administrador general de la hacienda, con 150 soles mensuales y
tres raciones diarias. De otro lado, aun cuando el parentesco en cuestion no contaba mucho a
los ojos del patrén -hombre duro, vanidoso y avaro- con el matrimonio cambio en parte el
tratamiento que le daba a su ex-mayordomo de campo. Tenia para él una sonrisa, por lo
menos, a la semana. Solia también a veces dar a sus instrucciones, delante de los obreros y
los otros empleados, repentinas entonaciones de deferencia. Una vez al mes, les estaba
acordado al administrador y a su mujer, ir de visita a la casa-hacienda y comer en la mesa de
los parientes pobres del patrén. Por ultimo, el 28 de julio de cada afio, dia de la fiesta
nacional, recibia el cajero orden de dar al administrador un sueldo gratis. Mas la dadiva
mayor no habia sido todavia recibida, aunque ya estaba prometida.

El dia en que nacio la hija del administrador, la mujer del patron le dijo a su marido, a la hora
de cenar:

—¢Sabes una cosa?

El patron, cuyo despotismo y frialdad no exceptuaba ni a su mujer, movié negativamente la



cabeza.
—Eva ha dado a luz esta mafiana -afiadio la patrona- y la criatura es mujercita.

—jZonza! -argumentd el patron en tono de burla-. No sabe hacé hico. ¢Po qué no hacé uno
muchacho hombre?

El patron hablaba pronunciando las palabras como chino que ignorase el espafiol. ¢Por qué
tan singular costumbre? ¢Lo hacia acaso porque, en realidad, no pudiese articular bien el
espafiol? No. Lo hacia por habito de soberbia y de dominio. Cuando la hacienda estuvo aun
en manos de su padre -un inmigrante italiano, que se hizo rico en el Perd, vendiendo
ultramarinos al por menor- la mayor parte de los obreros del campo eran chinos. Estos culies
eran tratados entonces como esclavos. El padre del actual patron y cualquiera de sus
capataces o empleados superiores podian azotar, dar de palos o matar de un tiro de revélver a
un culi, por quitame alli esas pajas. Asi, pues, el actual patrén crecio servido por chinos y
obedeciendo a un raro fendmeno de persistente relacion entre el lenguaje usado por aquel
entonces en el trato con los culies y la condicion de esclavos en que don Julio se habia
acostumbrado a ver a los obreros y, de modo general, a cuantos le eran econémicamente
inferiores, se hizo habito oir al patron hablar en un espafiol chinesco a todos los habitantes de
su hacienda. Nada importaba que ahora no se tratase ya de culies sino de indigenas de la
sierra del Perd. Su lenguaje resultaba, por eso, de un ridiculo no exento de una aureola feudal
y sanguinaria.

Don Julio, aquella noche del nacimiento de la hija del administrador, habia Ilamado a este a
su escritorio después de cenar, y le dijo severamente:

—TU tene ahora una hica. Por qué ti no hacé uno muchacho. T ée zonzo!

El administrador de pie y en actitud humilde, se puso colorado de emocion, al sentirse
honrado, con el hecho de que el patrén se interesase asi por la vida de los suyos. Una mezcla
de orgullo y de pudor le estremecio6 ante las palabras protectoras del patrén y no supo qué
contestar. Sonrio penosamente y bajo la frente. El patron afiadio, entonces, paternalmente:

—Anda tu hacé uno hico muchacho, uno hico macho. Si ti hacé un chico home, yo date legalo
di mil soles.

Después dio don Julio unos largos pasos con sus enormes piernas de gigante y salio del
escritorio, sin dejarle tiempo al administrador para darle las gracias por tamafia promesa.

Desde entonces, el administrador vivia con la constante preocupacion de engendrar un hijo
hombre. Formulada la promesa por el patrén, se apresuré a comunicarla inmediatamente a su
mujer, la cual, en su gran inconsciencia, vecina de un impudor casi cinico, recibio la noticia
con saltos de alegria y entusiasmo. Ambos cdnyuges empezaron a sofiar dia y noche en aquel



alumbramiento de un hijo hombre, que les traeria los diez mil soles prometidos... dia y noche.
Esta perspectiva surgia ante ellos principalmente cada vez que se veian en apuros de dinero y
en cuantas ocasiones hablaban de proyectos de futuro bienestar. Necesitaban vestirse mejor
que los Quesada. Necesitaban comprar muebles nuevos para la casa de Chiclayo. Ademas,
convendria hacer un paseito a Lima. ¢Por qué solamente los Herrera y los Ulercado tenian
derecho a ir a pasear a Lima todos los afios?

—Mira, Arturo -decia Eva, en un delirio de ilusion a su marido-, si llegamos a tener el chico
este afio, podriamos pasar la temporada de verano en Miraflores. jOh, qué maravilla seria
eso! jComo se moririan de envidia todas mis amigas!

En un transporte de entusiasmo, Eva echaba los brazos al cuello del administrador y acotaba,
poniéndose seria:

—Pero creo que don Julio lo hace tal vez para que trabajes mejor y cumplas debidamente con
los deberes de tu puesto. ¢Crees tu que esta contento con tu trabajo?

—Ya lo creo que si. Esta contentisimo. De otra manera, no me habria prometido el regalo. El
otro dia, le hice ganar de nuevo a la hacienda un monton de dinero.

—¢Cbémo, Arturito mio? ;Como lo hiciste?

—La semana pasada, un equipo de braceros de la Contrata Puga trabajo seis dias en un destajo
de corte de cafia. Yo lo sabia perfectamente. El caporal habia también registrado en la planilla
esas tareas. Pero el sdbado por la tarde, pase, como quien no hace la cosa, por la caja a la hora
del pago de las planillas semanales. Miré al azar las planillas sobre la mesa y al encontrarme
con la de los cafieros, hice como que me sorprendia de verla. Llamé al caporal y le pregunté
por qué se iba a pagar a esa gente un trabajo que yo ignoraba y que, sobre todo, yo no habia
ordenado que se hiciese. Se hicieron los esclarecimientos del caso y acabé diciendo que no se
pagasen esos salarios, puesto que se trataba de un trabajo que yo no habia ordenado. Y asi se
hizo. Total: unos cientos de soles ahorrados para la hacienda.

Eva se quedo pensativa y pregunté vacilante:

—Pero ¢y los obreros no cobraron su trabajo?

—Naturalmente que no. Si, precisamente, de eso es de lo que se trataba.
—Pero... jPobrecitos! ;Y el contratista tampoco les pagaria?

—¢Pagarles el contratista, dices? -exclamo el administrador con sarcasmo-. Bueno sera Puga
para desembolsar un dinero que él no ha recibido...

Eva quedo entonces con su marido en que el regalo prometido por el patrén no tenia nada que



ver con los servicios del administrador, sino que era una cosa completamente desinteresada y
generosa.

* % %

Y esta noche, en que el administrador ya no podia conciliar el suefio, vino a su mente de
stbito la idea del regalo prometido por don Julio. Si el administrador lograba engendrar un
hijo macho, seria una cosa formidable. Pero ;como lograrlo? Mas de una vez se habian hecho
él 'y su mujer esta interrogacion. ;Como engendrar un hijo hombre? Los dos pensaban que la
cosa consistia en alimentarse bien. Otras veces creian que era cuestion de técnica y, en las
horas de escepticismo, pensaban, siguiendo su experiencia, que eran estos designios de la
suerte y que no habia nada que hacer. La pareja pasaba noches ardidas de esfuerzo y
ansiedad. Habia ocasiones en que Eva, despues de un espasmo heroico y calculado, como un
teorema de raiz cubica, se sumia en un silencio abstracto para luego exclamar de pronto,
besando sudorosa a su marido:

—jYal jYo creo que ya! jSiento que ahora si, que ya! Lo siento. jLo siento claramente!
—No -respondia Arturo, exhausto y desalentado-. Yo he sentido que no. Esto es una broma.
Otras veces era el administrador quien solia exclamar en el instante preciso de su goce:
—jYal...jYal...jYal.. jyal..

Eva, por el contrario, se mostraba escéptica, aunque no se atreviese a desalentar a su marido
y, mas bien, le respondia con jadeante y débil voz:

—Si... Probablemente... Probablemente...

El administrador, al recordar esta noche de insomnio, todas estas escenas y luchas por los
diez mil soles prometidos por don Julio, se puso de mal humor. Se dio una vuelta brusca en la
cama Yy lanzé un bufido de colera. jHabrase visto cosa mas imbécil! No poder engendrar un
hijo macho. jEra el colmo de la mala suerte!

Eva oy6 el bufido rabioso de su marido y de golpe comprendio en qué estaba pensando
Arturo. Medité un momento y fingié despertar solamente en ese instante, acercando a ciegas
sus carnes desnudas y calidas al cuerpo de su marido. Después le echo el brazo sobre el
hombro y sigui6 agitdndose y rozandose con él. Por su parte, Arturo se dio a reflexionar en la
necesidad de ser tenaz en su propésito y de no abandonar por ningin motivo la empresa de
los diez mil soles. Unos minutos después, tomd, a su turno, por la cintura a su mujer y se
besaron sin pronunciar palabras. Pero, esta vez, la empresa abortd completamente, pues siete
meses mas tarde, Eva daba a luz una mujercita.



Ta&idr yOopw amd to peEAdodpeva

IMpw otig 600 Ta Enuepmdpata o dtayeplotng Evmvnoe tpopaypévoc. Idmoe to
JKOTTN TOL TOPTATIP Kot pdTIoE YOpw. Kortalovtag 1o poddt tov toémng, domictwoe 0Tt
Nrav axopa ToAd vopig yia va onkmbel. 'Ecpnoe 10 omg kot tpoondadnoe va EovakoiunOei.
Méypt Tic Tpeig Ko pon Bo pmopovoe va piget évav kahd vmvo. H yovaika tov €0eryve
BuBiopévn oe Pabv Hmvo. O dayelploTig ayvoovse 0Tt ekeivn Tov glye KoTaAdPeL Kot 0Tt
exetvn ) otiyun Nrav eniong Eumvia. [ap dAa avtd, kot o1 dvo mapapeivay clonnloi, o £vog

TAQL 6TOV BAAOV, €V LEGM TOL ATOAVTOV GKOTOLG TOV VITVOSWUATIOV.

A, apoD TEPACAY LEPIKE AETTTA, TOV SLOEPLOTY OEV TOV £TOUPVE O VITVOG Ko M
yovaika Tov, yopig va EEpet yiati, 0ev umopovce ovte vt vo KounBel, mapoakoiovdovtog
LE TO aVTi TIC KIVIGELS TOL otd KOpoU €15 KopOV EKOVE O AVTPOG TNG OTO KPERATL, KOO KoL
70 PLOUO NG AVOTVOTIG TOV KO TO OVOTYOKAEIGIHO TV BAEQApwV Tov. ITdve dvo ypdvia mov
elval mavtpepévol. Mia KopoOAN TPUOV UNVAV KOLOTAY GTNV KOOVIA TNG, OTO SUTAOVO
dmudtio, pe o vrovtd va tny tpocéyet. O dayeplomg mavtpevtnke v Eva, oyt yoti v
ayamToVoE, OAAA OO GKOTIUOTNTO, UG KOl EKEIVI ElYE L10L LOKPIVI] GUYYEVELD LLE TOV OV
XovAo, 10 aPeVTIKO TG Papuas. O dayelplotg £Kave OVTMG pio KoAN prilva: pog
TOVTPELTNKOV, TO APEVTIKO TOV avafAaOuice amd amAd 01KOVOLO TV Y®wpapLdVv, pe 60 cOAeg
oo kot po amAn pepioa pe kpéag Kot pull, o€ YeVIKO dlayelplot TG edpuag, pe 150
OOAEC UIMVIOUMG Kol TPELG PEPIOEG GayNTO TNV MEPA. AT TNV GAAN pEPLd, LOAOVOTL T TTEPTL NG O
AOYOG cuyyévela dgv LETPOYE KOL TTOAD GTO. LATLOL TOV AUPEVTIKOV -0TOHOV GKANPOD,
LaTad00E0L Kot ATANGTOL- LE TO YOUO GAAAEE €V LEPEL 1] AVTIUETAOTION TOV TPAONV
O1KOVOLLOL TOV TOV YOPAPLdV. Tov emeOAAcoE £va YOUOYEAO TOVAGYIGTOV O POPA TN
Boopada. Zuvi0ile axdpa kdmov Kdmov vo divel 6T 00NYieg TOV, TAPOLGIN TV EPYUTOV Kot
A oV epyalopevav, anpoopeves mvelég oefacion. Mo eopd o piva tovg Boule, Tov
SLXEPIOTN KO TNG YLUVOIKOG TOV, VO TTAVE VO EMOCKEPTOVV TNV O1KioL TNG PAPLLOG KoL VO PAVE
070 TPAmEll TV PTOYMV GLYYEVOV TOV aPevtikov. Télog, otig 28 Iovdiov kdbe £Tovg, nuépa
g €BVIKNG Y1opTNG, 0 Tapiag Ematpve EVIOAN v 0MCEL GTOV dLeEPloT Eva eBd dmpo.

AMAG M dwped 1 koA Ogv glxe £pBet kOO, oV Kot TV 10N TAYILEVN.

Tn pépa mov yevvnOnke 1 KOPN TOL SOYEPLOTT, 1] YUVOIKO TOV OLPEVTIKOV EINE TOV

Gvtpa TG TNV dpa TOV dEimvov:



-{EEpELS KATL?

To agevtiKd, ToV 0TOI0V 0 AVTUPYIGHOS Kot 1 YuypdTNTa OV ££0POVGOV OVTE TN

yovaika Tov, KoOVNGE apvNTIKE TO KEQAAL.
-H Eva yévvnoe 1o mpoi -tpdcbece 1 apevtikiva- Kot to popd ivat Evo Koprtoakt.

-Avonm!-oyxoAiace 10 aPevTIKO pe KOpoidenTikd TOVo-. Agv Epet kbvel mandi. TMartl

o1 KAveL Eval ayopaKt avopa;

O a@éving pidaye mpoeépovtag Tig AEEELS cav KivELog mov ayvoel ta iomavikd. [ati
1660 apacevn cuvnBela; To Ekave PT®G EMEWT OVTWOS OEV UITOPOVCE VO apOBpdGEL KAAA TOL
onavikd; Oyt To ékave and kektnuévn toyvTNTo VIEEPOYing Kot Kuplapyioc. Otav n eapua
BprokdTav akdUa 6To XEPLOL TOV TATEPO TOV, EVOS ITAAOD LETAVAGTN TOV £YIVE TAOVGI0G GTO
[Tepov, TOVADVTOG EOMOO-OTOIKIOKE GTN MOVIKT, TO LEYOADTEPO HEPOG TMOV EPYOTAOV NTOV
Kwélot. Avtoi ot actdteg petavaoteg avipetoniloviav cov okAdpot. O matépag tov
TOPVOL OPEVTIKOD KOl OTOLOGONTOTE OO TOVS EMGTATESG TOV 1] AVADTEPOVS VITOAANAOVS TOL
UTOPOVGAV VO LOGTIYDGOLV, VO YTUTHCOLYV 1] VO GKOTMGOVV LE L0 TIGTOALL VOV 0GLATY
gpyarn yo yoArov monua. ‘Etet Aoudv, To vov apevTiKo PLEYIAmoe eEVTNPETOVUEVO O
KvéLoVg Kol LTAKOVOVTOS G€ VoL TOPAEEVO PAIVOLEVO J10PKOVG GYECTG TG YADOTOS TOL
YPNOYOTOOVVTOV TOTE GTIC EMAPES LLE TOVG ACLATES LE TNV KATACTACT TV GKAGR®V otV
omoia lye ovvnbicel 0 dov XoOMO va BAETEL TOVG EPYATES KO YEVIKA, OGOVE TOL NTAV
OTKOVO LKA KOTOTEPOL - £Yve GLVNOELD VAL 0KOVV TO 0PEVTIKO Vo Adel Kive(o1omaviKd o
KkéBe Evowko g eappag. Agv meipale KaBOAoL TOL TOPO OEV ETPOKEITO LA Y10 AGLATEG GAAG
v Bayeveic e opocepdc tov Ilepov. Etotl mpoékunte o YAwooko 1dimpa evog yehoiov,

KATOYO VOGS PEOVOAPYIKOV KOl AUOTOPAUUEVOD POTOCTEPOVOV.

O dov XovAto, exeivn ) viyTa TG YEVVNONG TNS KOPNG TOL SLOYELPIOTY|, TOV ElYE

Qwvael 610 Ypopeio HeTd T deimvo Kot Tov ime cofapd:
-Ecv éxer topa pio kdpm. [Nati 60 dev kdvet Eva ayopt. Eicat avonrog!

O Jdwyepiomg 0phlog KoL 6 GTAGN LIOTAYNG, KOKKIVIGE amd cuykiviom viwbovtag
TN 0t TO YEYOVHG OTL TO 0PEVTIKO evOlapEPONKe €101 Yia T (N TV dik®dv Ttov. 'Eva
KPALO TEPNPAVING KO OLUNYOVING TOV TOPAKOVVIGE UTPOS OTIG GTOPYIKEG KOVPEVTEG TOV
a@evTikoD Kot dev NEepe 1L va el Xapoyéhaoe e duokoAia kot katéface 10 Ke@Aail. To

aQPeVTIKO TPOGHesE TOTE e VPO TATPIKO:



-Avte kdvel €60 Eva movti ayopt, Eva movti apcoevikd. Av kdvel €60 Eva movti

avtpa, eyd dMGEL EGEVO VIOPO iAo GOAEC.

21 ovvéyeln 0 0ov XoOMO £kave KAmowo pLeydAa Prjpato e To TEPACTIO YUyOvTIOoL
610 TOV KoL fyNKe amd T YPAPEio yopic Vo SMGEL XpOVO GTOV SLUXEPIOTN VO, TOV

EVYOPIOTNGEL Y10 TNV TEPAGTIH VITOGYESCT] TOV.

AT 1618, 0 SroeptoTg COVGE UE TN HOVIUT £YVOL0L VO OTOKTNOEL £VO, TTOdT
apcoeviKO. Mg to mov £€mece 1 LTOGYKEST OO TO APEVTIKO, EGTEVGE VOl TNV OVOKOIVDGEL
dpeca otn yuvaika Tov, 1 07oia, TNV TANPN NG dyvola, 6Ta Oplo. LG OVOEIOTPETELNS
oYEO0V KUVIKNG, OEYTNKE TO VEO LE YOPpOTNONTA Yopds Kot evBovsracspov. Kat ot 6o cvluyot
apyoav va ovelpedovton HeEpa vyt eKEiva To YEVVNTOUPLA EVOG OPGEVIKOV, TOL ol TOVG
EQEPVE TOL TAYUEVO OEKA YIAMAOEC GOAES. .. LEPA VOYTA. AVTN 1] TPOOTTIKY TPOPAAE UTPOCTA
TOVG KABE POpE OV péEVaVE Taml Kot 0GEC POPESG Aoy yior LEAAOVTIKG TAGVO gvlmiag.
Xpetdlovrtav va viovovtol KaAvtépa and tovg Keadoa. Xperalovtav va ayopdcouvv
Kavovpyla Emutia Yo To omitt tov Towddo. Eniong, énpene va kdvouv o PoAtitoa ot
Afpo. T'ati povo ot Epépa ko o1 Ovdepkddo elyav dkaimpa va foAtdpovy ot Alpa kabe

YPOVO;

-Koita, Aptovpo —€Aeye 1 Eba, og éva mapoiqpnua yevdaicOnong oto cvluyd me-,
oV KOTOQEPVOLE VO KAVOLULE TO Todt pETog, Ba umopovcoape vo EEKOAOKOIPIAGOVE GTO

Mupagrodpec. Q, Tt Boopa Oa frov ovtd! Tldg Oa mébavav amd (niela OAeg o1 eideg pov!

[Ma va petadmoet tov evBovsroopod g, n Eva tolye ta unpdtoa 6to Aayd tov

dwyeprot Kot oyoAiale maipvovtog coPapd HPOG:

- Opog motedom 6t 0 60v X0OA0 10 KAvEL {I6MG Y10 Vo, SOVAEVELS KAADTEPO KOL VO
emreleic kaTd 10 TPEMOV TO KB KOVTE GOV 610 TOGTO Gov. ITicTedelg 6Tt elvan

EVYOPLOTNUEVOG LLE TT) OOVAELL GOV;

~“Homn motevm nog vai. Eivat kotevyapiompévog. AAMADGC, ogv Ba pov giye vmooyebel

10 d®po. Tnv dAAN popd, Tov £kava vo KePOIGEL 6TN PAPLA £VOL GOPO AEQPTAL.
-Idg, Aptovpito pov; Ihg to ékaveg;

-Tnv mepacpévn efdopdda, éva ykpour epydtes tov I'pagpeiov [Tovya dovAeye €En
pépeg Kat' amokonn o€ Komy| {ayapokdrapov. Eym to yvopila modd kaAd. O emotdtng eiye

Kol 0VTOG Kataywpicel omn Aot pebodooiog avtéc Tig epyacies. AAAG o Zappato to



ATOYELO, TEPOTO, GOV KATO10G TOV OEV AGYOAEITAL LE TN OOVAELE, Od TO TOUEID TNV Dpa
™¢ TANpOUNS tov Bdopadidtikov. Koita&a otnv toym 15 Aioteg mbved 610 Tpamélt Kot HOALS
CLVAVINGO VTN TOV EPYATOV TOL LoyapoKAAaLOoV, Ekava OTL EEEMAdYNV o1 BEa TG,
dova&a Tov emotdn Kot Tov pOT oo yorti Oa TANpoveE avtovs Tovg avlpdTovS Yo o
JOVAELL TTOV €YD 0yvoovsa Kot Kuplmg dev elya mapayyeilel va yivel. Eekabopiotnie to 0Eua
Kol kKotéAn&a Aéyovtag va unv tAnpmBodv avtoi ot puchoi, 0e60UEVOL OTL EMPOKELTO Y10, L0l

dovAeld mov dev elya (nmoet. Telkd: kdmoleg ekatovTades cOAEG e€otkovoundnKay yio T

Papua.
H Eva mapépeve oxe@tikn Kol pOTNGE O1GTOYTIKA:
- Opwg, ot gpydreg dev mAnpdOMKay Yo T O0VAELD TOVG;
- dvowa kot Oyt Edv v v axpipeto avtd givor yio to omoio expoKetto.
- Opwg...Ot xaxopopot! Kat o ovte 0 dtapesorafntig Ba tovg mAnpwve;

- Na toug TANp®OCEL 0 SopHeGOAAPNTAG EIMES; - AVOPAOVNGE O OUYXEPIOTNG UE

COpPKAGHO-. Zryd unv extapieve o [Tovya Ae@td mov 0ev E1GENPOEE. ..

H Eva 101 cuppmdvnoe pe 10 suluyd g OTL TO TAYHEVO dMPO TOL OPEVTIKOV OEV ElyE
KaBOAOV VO KAVEL LE TIC VANPEGIES TOV SLYEPLOTY , AAAE NTAV KATL TEAEIMG OVIOIOTEAES Kot

OVOLYTOYEPIKO.

*k*x

Kot oot ™ viyta, mov 1o dayepiot dev tov Emaipve o vivog, Npde Eapvikd oto
VOV TOV 1 10€0 TOL TAYUEVOL dMPOV ToL dov XovAo. Edv o dwuyeptomg katdeepve va Kavet
éva mondi apoeviko, Oa tav kdtt eofepd. AALA, TG va To kataeépovv; [Tave and pio popd
elyav B¢l avToG KO M Yuvaika Tov avTd 0 gpaTHa. I[TdS va kbvouv Eva ayopdkt; Ot dvo
TOVG OKEPTOVTOY OTL TO B0 CLVIGTATO GTO VA TPEPOVTAL KOANL. AALES POPES THiGTELAY OTL
Nrav NN TEXVIKNG Kol TIG MPEG TOL TPOPANUATIGUOV, GKEPTOVTAV 0KOAOLODVTOG TNV
eumelpio TOVG, OTL AVLTA AV GYESOGHOT TNG TOYNG KOt dEV LIPYE KATL VoL KAvouv. To
Cevydpt mepvovoe tapaypéves voyteg Tpoonddsiog kot ayyovs. Htav eopég mov n Eva, petd
Ao £vav NPOIKO Kol LTOAOYICUEVO 0pyacud, cav Bedpnua kuPikng pilag, fudildtay oe pia

APNPNUEVT CLOTN Y10 VO OVOQ®VIGEL GE AlYO EAPVIKA, GIAOVTOS WOp®péEV Tov oOluYo Tg:



-Topa! Nopilw 6t topa! Nuwbw 6Tt todpa vat, 6t Topal. To vimbw! To vidbw

KaBapd!

-Oy — amavtovoe 0 Aptovpo, eEavtinuévogs kot EEmvoog -. Eya évimoa 6Tt Ot. Avtd

elvan po wAdka.

AlAoTe, NTaV 0 SOYEPLOTNG AVTOG TOL GLVNOWE VO AVaP®VEL TNV Kaipla GTIYU TOV

OPYOGLOV TOV:
-Topa!... Topa!l.. Topa!l...Topal...

H Eva avtifeta £é0e1yve oke@TIKY|, TOPOAO TOL dEV TOAUOVGE VO, ATOKAPILDCEL TOV

dvTpa TG Kot cuykatoPatikd Tov amovtovce pe acluaivovoa Kot adVVapn v
-Nat... Towg... Towg...

O dwyeplomg, otn BOuNoN AVTNG TNG VOYTOS TS EXYPOTVIOG, OAEG ALTEG TIG OKNVES KO
pérxeg v ol d€ka YIAMAdeS GOAEG Ta Tarypéva amd Tov dov XovAo, dvcavacyétnoe. Epepe
po amoToUn otpor| 6to KpePPdrtt kan Eepvonte and toavtila. Koita va d€i¢ mpapa tdco

BAaxmdec! No unv pmop® va kv Eva apoeviko. Htov 1o amokopOeopa g yKavTepig!

H Eva drxovoe 10 Avccaréo Eepouonpo Tov avtpa g kot Eapvikd KatdAape Tt
oKePTOTAY 0 ApTOVpO. AlohoyiotnKe £vo AenTO Kot Tpoomodnke 0tL Evmvnoe akpimg ot
) oTIyUn, TANG1ALoVTOS 6To TVEAG TNV YOIV Kot (EGTH GApKA TG GTO KOPUL TOV dvTpa
™G. Metd £éBaAe TO UmPATGO TG TAVM GTOV MU0 KOl GUVEXICE VO KOLVIETAL KOl VoL TpieTon
v Tov. AT TN pEPd Tov, 0 ApTovpo PAAONKE Vo GKEPTETOL TNV OVAYKT TOV V. givat
OVLTTOYDPNTOG GTO GTOYO TOV KOl VO NV EYKOTAAEIYEL €T° 0VOEVI AdY® TNV VILOBEST TV
O€KA YIMAd®V GOAeC. Alya AemTd LETA, TPE LLE TN GEWPE TOV TN YLVaiKa TOV amd Tn HECT Kot
eunOnkay xopig va apBpdcovv AEEN. AAAG avt) ™ Qopd 1 emyeipnon vavdynce

0AOGYEPDC, 1L KO EQTA UNves apydtepa, 1 Eva épepve otn {on éva kopltodxkt.






